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EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.

US/CA/UK/FR/ES/PT/DE/IT/RO
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EN
IMPORTANT: READ CAREFULLY BEFORE BEGINNING
1. Do not tighten bolts until fully assembled.
2. Recessed holes to face outward.
3. Insert bolts with washer and secure with washer and nut.
4. Pre-checked side must always face downward or inward.

FR
IMPORTANT : LIRE ATTENTIVEMENT AVANT DE COMMENCER
1. Ne pas serrer les boulons tant que l'assemblage n'est pas terminé.
2. Les trous encastrés doivent être orientés vers l'extérieur.
3. Insérer les boulons avec la rondelle et les fixer avec la rondelle et l'écrou.
4. Le côté pré-contrôlé doit toujours être orienté vers le bas ou l'intérieur.

ES
IMPORTANTE: LEA ATENTAMENTE ANTES DE EMPEZAR
1. No apriete los pernos hasta que esté completamente montado.
2. Los agujeros empotrados deben mirar hacia fuera.
3. Inserte los pernos con la arandela y asegúrelos con la arandela y la tuerca.
4. El lado pretaladrado debe mirar siempre hacia abajo o hacia dentro.

PT
IMPORTANTE: LER ATENTAMENTE ANTES DE COMEÇAR
1. Não aperte os parafusos até estar completamente montado.
2. Os orifícios embutidos devem ficar virados para fora.
3. Insira os parafusos com a anilha e fixe-os com a anilha e a porca.
4. O lado pré-verificado deve estar sempre virado para baixo ou para dentro.

DE
WICHTIG: VOR BEGINN SORGFÄLTIG LESEN
1. Ziehen Sie die Schrauben erst an, wenn das Gerät vollständig montiert ist.
2. Die vertieften Löcher müssen nach außen zeigen.
3. Bolzen mit Unterlegscheibe einsetzen und mit Unterlegscheibe und Mutter 
sichern.
4. Die vorgeprüfte Seite muss immer nach unten oder nach innen zeigen.

IT
IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DI INIZIARE
1. Non serrare i bulloni fino al completo assemblaggio.
2. I fori incassati devono essere rivolti verso l'esterno.
3. Inserire i bulloni con la rondella e fissarli con rondella e dado.
4. Il lato precontrollato deve essere sempre rivolto verso il basso o verso l'interno.

RO
IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ÎNAINTE DE A ÎNCEPE
1. Nu strângeți șuruburile până când ansamblul nu este complet asamblat.
2. Găurile adâncite trebuie să fie orientate spre exterior.
3. Introduceți șuruburile împreună cu șaiba și fixați-le cu șaiba și piulița.
4. Partea marcată trebuie să fie întotdeauna orientată în jos sau spre interior.

Pre-Checked



2

A 16 B  1 C  1

①  1 ②  4

01



3

02

D
one



4


	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5

